
Глава 3 Голодный (1)

Дома из глинобитных и глиняных плиток имеют небольшие огороженные дворики. Дикие
овощи, которые они едят три раза в день, представляют собой клейкие рисовые шарики, а
одежда, которую они носят, пыльная и залатанная.

Но маленькая Шуюэ белая и нежная, и на ней несколько комплектов яркой одежды, которые
выставлены в шкафу кан в комнате. Хоть они и не соответствуют ее эстетике, но также
совершенно новые и непропатченные, что явно отличается от общей конфигурации здесь.

В доме, где она сейчас живет, должен проживать взрослый мужчина. Следов жизни детей
очень мало, как будто они недавно въехали, и нет явления посягательства предметов на землю
друг друга.

 Очевидно, Сяо Шуюэ давно не жила в этом доме. Я просто не знаю, будет ли она здесь жить
долго или просто временно будет здесь под опекой.

Шуюэ покачала головой, стряхивая с себя образ маленькой Шуюэ на руках молодого человека,
которая боролась и плакала, умоляя своего плохого отца отпустить ее, и ей хотелось пойти
домой и найти своего дядю.

 Молодой человек - ее отец?

 Иди домой и найди своего дядю, а не мать.

 Она заняла дом своего дяди и была возвращена сюда своим биологическим отцом. Это дом ее
отца, и ее мать тоже пропала из дома.

 Так что, возможно, она...

 Нет матери?

Шу Юэ была немного неуверена, но она не думала о более глубоких вещах. Она была очень
голодна, очень голодна. Она была так голодна, что не могла пошевелить мозгом, а глаза ее
были такими голодными.

Тощая черная Эрия перед ее глазами выглядела как жареный поросенок. Он был обуглен и
залит маслом. Оно было ароматным и очень аппетитным, просто глядя на него.

Шу Юэ была так напугана, что пришла в себя и быстро выпила два глотка воды из тыквы.



Эрия увидела, как Шуюэ пьет воду. Она перестала раскачиваться и нахмурилась. Она прямо
сунула тыкву с водой себе в руки. Сколько бы времени это заняло, если бы она не убежала
сейчас?

 Что мне делать, если я останусь и меня будут приставать к сладкому картофелю? Что мне
делать, если моя младшая сестра хочет съесть меня, как сладкий картофель?

Эрия это прекрасно знала. Раньше, когда она была очень голодна, она чувствовала
головокружение, головокружение и слабость. Она была так голодна, что ей хотелось жевать
собственные руки.

Эрия нашла на кухне рюкзак и вытащила его на улицу. Корзина подняла на землю облако
пыли. Шуюэ быстро отступила на несколько шагов назад, задохнулась и закашлялась.

Она уже чувствовала головокружение и слабость от голода, но теперь пошатнулась и чуть не
упала. Паста из диких овощей, которую она заставила себя выпить вчера вечером, была
настолько жидкой, что было видно дно миски, а ее желудок снова был пуст.

 Она сейчас очень голодна, очень голодна и просто хочет есть.

Эрия даже не осознала, что сделала. Она подошла к двери и обернулась.

«Я собираюсь копать дикие овощи на склоне. Не бегай. На улице люди едят детей. Мне
нравятся такие пухлые девушки, как ты. Они едят масло и очень вкусные».

 Шу Юэ: «…»

 «Эй, нет…»

 Вы еще не сказали, где поесть!

Шу Юэ увидела, как человек быстро убегает, ее вытянутая рука не может упасть. Стоя на
пустой кухне, жгучее чувство сильного голода в животе все время источало ощущение
присутствия.

Она поджала губы и начала рыться.

К сожалению, шкаф на кухне был заперт, а в других уличных корзинах не было сладкого
картофеля или других круп.

Шуюэ опустила голову и посмотрела на черпак с водой, который она держала, и увидела



маленькое летающее насекомое, счастливо плавающее в нем.

С маленьким личиком она сделала вид, что только что не пила, вылила воду и пошла
зачерпнуть ковшом воды из резервуара для воды. Убедившись, что здесь нет ничего странного,
она выбрала обычный, не слишком большой. Угол нижнего рта человека заставляет его пить с
бульканьем.

Не знаю, психологический ли это эффект или что-то еще, но на самом деле я чувствую себя
менее голодным.

На губах Шуюэ появилась кривая улыбка, и ее разум внезапно подумал о половине вовотоу из
диких овощей и половине миски клейкой рисовой пасты, которые остались для Эрии вчера в
полдень.

 (Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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